Deutsch

Die Abbildungen und lllustrationen in diesem Benutzerhandbuch dienen nur als Referenz und kénnen
vom tatsdchlichen Erscheinungsbild des Produkts abweichen.

Softwarefunktionen kénnen sich nach der Systemaktualisierung dndern.
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D))J@
Bedienungsanleitung x 1 Netzadapter x 1 Schraubendreher x 1 Schraube x 4
(M4 x 16)
D
Display x 1 Séule x 1 Standfuf® x 1 Ring-Abdeckplatte x 1

(in der Saulenverpackung)

A

Tischsténder x 1 Fernbedienung x 1 Batterie x 2 AC-Netzadapterkabel x 1

Garantiekarte x 1

Bl HINWEIS
+ Das Zubehor kann sich von der obigen Liste nach Modell, Land/Region unterscheiden, bitte beachten Sie die
aktuelle Zubehdrtasche. Bitte beachten Sie das tatsachliche Zubehérset fiir weitere Einzelheiten.
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Wichtige Informationen

Wichtiger Hinweis

Das Symbol A weist auf wichtige Anleitungen, Tipps
oder Bedingungen fiir die nachfolgenden Einstellungen hin.

A

Kompatibilitdt mit Produkten, Software und Diensten
von Drittanbietern wird nicht garantiert. Wir kénnen nicht
fir Schaden oder Verluste haftbar gemacht werden,

die wahrend des Betriebs, der Verwendung oder der
Verbindung mit inkompatiblen Geraten oder Apps
entstehen.

Lesen Sie zu lhrer eigenen Sicherheit und
fiir eine optimale Leistung lhres Gerits bitte
die Sicherheitshinweise, bevor Sie mit der
Installation beginnen.

Aufnahme und Wiedergabe von Inhalten auf diesem
oder anderen Geréaten erfordern moglicherweise die
Zustimmung des Rechteinhabers dieser Inhalte. Es
liegt in Ihrer Verantwortung, dass die Verwendung
dieses oder anderer Geréate den geltenden Gesetzen
und Bestimmungen zum Urheberrecht in Ihrem Land
entspricht. Wenden Sie sich im Fall von Aufnahme und
Wiedergabe ggf. an den Rechteinhaber.

Sicherheitshinweise

Fir einen sicheren Betrieb dieses Geréats beachten
Sie bitte stets die folgenden Sicherheitshinweise, um
Gefahren sowie Schaden am Geréat zu vermeiden:

VORSICHT

A STROMSCHLAGGEFAHR A
OFFNUNG VERBOTEN

VORSICHT: ZUR VERMEIDUNG VON STROMSCHLAG
ENTFERNEN SIE NICHT DIE VERKLEIDUNG.
ES BEFINDEN SICH KEINE VOM BENUTZER
WARTBAREN TEILE IM GERAT. WENDEN SIE
SICH MIT REPARATUREN STETS AN EINEN
AUTORISIERTEN KUNDENDIENST.

Der Blitz mit der Pfeilspitze in einem
gleichseitigen Dreieck soll den Benutzer auf
das Vorhandensein einer nicht isolierten
gefahrlichen Spannung im Gehause des
Produkts aufmerksam machen, die so grof3
sein kann, dass die Gefahr eines Stromschlags
besteht.

A

Das Ausrufezeichen in einem gleichseitigen
Dreieck weist den Benutzer auf wichtige
Betriebs- und Wartungsanweisungen in der mit

dem Gerat gelieferten Dokumentation hin.

BestimmungsgemaRer Gebrauch und
Umgebungsbedingungen fiir dieses Gerat

Dieses Gerét ist firr die Wiedergabe von Video- und
Audiosignalen konzipiert. Es ist fur die Verwendung

auf Tischen oder mit einem Standfuf} in Wohn- oder
Biroumgebungen vorgesehen. Eine Benutzung

in R&umen mit extrem hoher Luftfeuchtigkeit oder
Staubentwicklung ist nicht zulassig. Die Garantie gilt nur
bei bestimmungsgeméalem Gebrauch des Fernsehers.

AWARNUNG

Hohe Luftfeuchtigkeit und Staubkonzentration

Bitte lesen Sie diese Anleitungen
Befolgen Sie alle Anleitungen
Beachten Sie alle Warnhinweise
Bewahren Sie diese Anleitungen

UK
CA

Hiermit erklart Hisense Visual Technology Co., Ltd.,

dass der Funkgeréatetyp der Richtlinie 2014/53/EU und
den Funkgeratebestimmungen 2017 von GroRbritannien
entspricht. Bitte geben Sie den Modellnamen unter der
folgenden Internetadresse ein, um den vollstandigen Text
der Konformitatserklarung zu lesen: https://global.hisense.
com/support/certificate-download/.

Den Modellnamen finden Sie auf dem Typenschild; den
Modellnamen der Bluetooth-Fernbedienung finden Sie
auf der Fernbedienung selbst oder unter der Abdeckung.

Alle Rechte vorbehalten.

Bevollméachtigter EU-Vertreter

Name: Gorenje gospodinjski aparati, d.o.o.

Adresse: Partizanska cesta 12, 3320 Velenje, Slovenija
E-Mail: info@gorenje.com

konnen zu Kurzschluss fiihren. Zur Vermeidung von
Feuer oder Stromschlag:

- Lassen Sie den Fernseher nicht im Regen,
Feuchtigkeit, Tropfv oder Spritz
setzen und stellen Sie keine mit Wasser gefiillten
Gegenstande (wie Vasen oder Tassen) auf oder
liber dem Gerit ab.

- Beriihren Sie das Gerat nicht mit nassen Handen.

- Setzen Sie das Gerét nicht dem Luftstrom einer
Klimaanlage aus und schiitzen Sie es vor Kerzen
und offenen Flammen.

Wird das Gerét aus einer kalten in eine warme
Umgebung gebracht, lassen Sie es mindestens eine
Stunde ausgeschaltet, um Kondensation zu vermeiden.
Bei Verwendung im Freien achten Sie auf den Schutz vor
Feuchtigkeit.

Sollte Ihnen etwas Ungewdhnliches auffallen, ziehen

Sie sofort den Stecker des Netzadapters ab und halten
Sie den Netzschalter 5 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat zwangsweise auszuschalten.

Bei Feuer benutzen Sie vorzugsweise einen CO, - oder

Pulverldscher. Ist dies nicht mdglich, so schalten Sie den
Strom ab, bevor Sie einen Feuerléscher benutzen.

WARNUNG
Gefahr fiir die Stabilitat
Das Gerat kdnnte herunterfallen und schwere oder gar
todliche Verletzungen verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere von Kindern, kénnen mit den folgenden
einfachen VorsichtsmaRnahmen vermieden werden:
- Verwenden Sie STETS Gehause oder Stander, die vom
Hersteller des Gerats empfohlen werden.
- Stellen Sie das Gerat STETS auf Mébel, die das
Gewicht sicher tragen koénnen.
- Stellen Sie STETS sicher, dass das Gerét nicht liber
den Rand des unterstiitzenden Mdbelstlicks hinausragt.



Weisen Sie Kinder STETS auf die Gefahren hin, die
entstehen, wenn sie auf Mobel klettern, um das Gerat
oder dessen Bedienelemente zu erreichen.

Verlegen Sie mit dem Gerat verbundene Kabel und
Leitungen STETS so, dass sie keine Stolperfallen
bilden und nicht daran gezogen oder danach gegriffen
werden kann.

Stellen Sie das Gerat NIEMALS an einem instabilen Ort
auf.

Stellen Sie das Gerat NIEMALS auf hohe Mébel

(wie Schranke oder Blicherregale), ohne sowohl das
Mébelstiick als auch das Gerat an einer stabilen
Halterung zu verankern.

- Stellen Sie das Gerat NIEMALS auf Stoff oder andere
Materialien, die sich zwischen dem Gerat und der
Standflache befinden.

Legen Sie NIEMALS Gegenstande, die Kinder zum
Klettern verleiten kdnnten — wie Spielzeug oder
Fernbedienungen — auf das Gerat oder das Mobelstiick,
auf dem es steht.

Treffen Sie dieselben VorsichtsmaRnahmen, wenn Sie
ein vorhandenes Gerét an einen anderen Ort umstellen.

B Umsetzen/Transport

Trennen Sie vor dem Bewegen des Geréts alle Kabel
und halten Sie es beim Transport aufrecht. Halten Sie
den Fernseher an den oberen und unteren Kanten des
Rahmens.

- Vermeiden Sie es, Druck auf das Display auszulben.

Falls Sie das Gerat voriibergehend hinlegen mussen,
platzieren Sie es mit dem Bildschirm nach unten auf einer
weichen, ebenen Flache.

Der LED-Bildschirm kann zerbrechen, wenn er nicht
richtig behandelt wird. Tragen Sie mdglichst Handschuhe,
wenn Sie den Fernseher tragen. Aus einem beschéadigten
LED-Bildschirm kénnen Flissigkristalle austreten. Bei
Hautkontakt waschen Sie die betroffenen Stellen gleich
mit reichlich Wasser.

B Stromversorgung

Eine falsche Spannung kann das Gerét beschadigen.
SchlieRen Sie den Fernseher nur an einer
Spannungsversorgung an, wie auf dem Typenschild
angegeben. Benutzen Sie das mitgelieferte Netzkabel.

Der Stecker des Netzadapters muss leicht
zuganglich bleiben, damit das Gerat jederzeit von der
Stromversorgung getrennt werden kann. Das Gerat
ist solange stromversorgt, wie es an einer Steckdose
angeschlossen ist, selbst im Standby-Modus.

Wir empfehlen, einen eigenen Stromkreis fir den
Fernseher zu benutzen.

- Uberlasten Sie Steckdosen nicht mit zu vielen
Geraten. Die Uberlastung von Steckdosen und
Verlangerungskabeln ist gefahrlich und kann zu
Stromschlag und Feuer flhren.

- Schalten Sie das Gerat nach Gebrauch aus und
ziehen Sie den Stecker, wenn es langere Zeit nicht
benutzt wird.

Schalten Sie den Fernseher nach dem Ausschalten fiir 5
Sekunden nicht wieder ein. Haufiges Ein- und Ausschalten
in kurzen Abstéanden kann zu Funktionsstérungen fiihren.

B Stecker des Netzadapters und Netzkabel
- Beriihren Sie den Stecker des Netzadapters nicht

mit nassen Handen.

- Stellen Sie keine schweren Gegenstande auf
das Netzkabel. Verlegen Sie das Kabel so, dass
es vor Knicken, scharfkantigen Gegenstéanden
und Chemikalien geschiitzt ist. Ein beschadigtes
Netzkabel kann zu Stromschlag und Feuer fiihren.

- Ziehen Sie beim Trennen des Steckers des
Netzadapters immer am Stecker und nicht am Kabel.
Das kann zu einem Kurzschluss fiihren.

- Verlegen Sie das Netzkabel nicht in unmittelbarer
Nahe von Warmequellen mit hohen Temperaturen.

- Bewegen Sie das Gerat nicht, wahrend es am
Stromnetz angeschlossen ist.

- Verwenden Sie kein beschadigtes oder loses
Netzkabel und keine beschéadigte Steckdose.

- Benutzen Sie keine anderen Netzkabel als die mit
diesem Gerat mitgelieferten Netzkabel.

- Wenn der Netzstecker als Trennvorrichtung
verwendet wird, muss die Steckdose jederzeit leicht
zugéanglich sein.

m  Aufstellung und Installation

Vergewissern Sie sich, dass der Aufstellungsort das
Gewicht des Gerats tragen kann. Platzieren Sie das Gerat
auf einem ebenen, horizontalen und festen Untergrund.
Stellen Sie sicher, dass das Gerat nicht tber eine Kante
der Aufstellungsflache heraussteht, wenn es in oder auf
einem Mobelstiick steht. Wenn Sie einen Wagen zum
Bewegen des Gerats nutzen, seien Sie vorsichtig, sodass
das Gerat nicht umkippt.

- Wahlen Sie eine saubere, stabile Oberflache fern
von Hitze (Sonnenlicht, Heizkorper, Kamine),
Pflanzen (um Pollen/Staub/Feuchtigkeit zu
vermeiden) und dem Boden (um StoRe/Staub zu
verhindern).

- Stellen Sie das Geréat aufrecht auf. Montieren Sie
es nicht auf der Riickseite oder auf dem Bildschirm
liegend, auf der Seite oder tber Kopf.

B Beliiftung und hohe Temperaturen

Installieren Sie das Gerét nur in einem Imm
gut bellfteten Bereich und lassen Sie
mindestens 10 cm Freiraum an allen :
Seiten und oben fiir eine ausreichende ;Kn'\{
Luftzirkulation. UbermaRige Hitze und

eine Blockierung der Luftung kdnnen

zu Feuer oder friihzeitigem Ausfall von
elektronischen Komponenten fiihren.

10cm

- Decken Sie die Offnungen an der Oberseite, den
Seiten und der Unterseite des Gerats nicht mit
Textilien, Papier oder anderen Materialien ab.

- Beriihren Sie nicht die Riickseite des
eingeschalteten Fernsehers, sie kann heif} sein.

- Fihren Sie keine Fremdkorper in das Gerat durch
die Luftungsoffnungen ein.

- Achten Sie darauf, dass keine kleinen Gegenstande
durch die Belliftungséffnungen in das Innere des
Gerats gelangen. Das kann zu Kurzschluss oder
Feuer fiihren.

- Falls ein Fremdkorper in das Gerat gelangt, ziehen
Sie sofort den Stecker des Netzadapters ab, halten
Sie den Netzschalter 5 Sekunden lang gedriickt,



um das Gerat zwangsweise herunterzufahren, und
wenden Sie sich an den Kundenservice.

m  StandfuB

- Benutzen Sie nur den mitgelieferten Standfuld fiir
diesen Fernseher.

- Nehmen Sie keine Veranderungen am Standfuf®
vor. Benutzen Sie den Standfu nicht, wenn er
beschadigt oder verformt ist.

- Achten Sie bei der Montage darauf, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat beim Anbringen
des Standers keinem Aufprall ausgesetzt wird.

- Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem
StandfuB spielen.

B LED-Bildschirm

Der Bildschirm wird mit fortschrittlichen Technologien
gefertigt. Gelegentlich kann es zum Ausfall einzelner
Pixel kommen. Dies ist im Hinblick auf die Garantie keine
Fehlfunktion. Diese beeintrachtigen weder die Leistung
noch die Zuverlassigkeit des Gerats.

Wird ein Standbild sehr lange angezeigt, so kann sich
das Bild ,einbrennen®. Zur Vermeidung dieses Problems
zeigen Sie ein Standbild nicht zu lange an. Ist das
Bildformat fiir lange Zeit auf 4:3 eingestellt, so kénnen
sich die schwarzen Bereiche ,einbrennen®. Dies ist nicht
von der Garantie gedeckt.

- Uben Sie keinen Druck auf den Bildschirm aus.

Beriihren Sie den LED-Bildschirm nicht und halten
Sie ihn nicht Uber einen langeren Zeitraum hinweg
fest. Anderenfalls kann es zu vorlibergehenden
Bildverzerrungen kommen.

B Funkwellen

- Betreiben Sie das Gerét nicht in medizinischen
Einrichtungen oder in Bereichen, die medizinische
Geréte enthalten. Die Funkwellen kénnen die Geréate
stéren und zu Fehlfunktionen fiihren.

- Verwenden Sie das Gerét nicht in der Nahe
von automatischen Steuerungssystemen wie
automatischen Tiren oder Brandmeldeanlagen.
Die Funkwellen kénnen die Gerate stéren und zu
Fehlfunktionen fiihren.

Wenn Sie einen Herzschrittmacher tragen, halten Sie
einen Abstand von mindestens 22 cm zum Gerét ein. Die
Funkwellen kénnen den Herzschrittmacher stéren und zu
Fehlfunktionen fiihren.

B Integrierten WLAN

- SchlieRen Sie den Fernseher nicht an einem
ungesicherten WLAN-Netzwerk an. Ubertragene
Daten kénnen abgehdrt werden.

Das integrierte WLAN nutzt das 2,4-GHz- und 5-GHz-
Frequenzband. Um Fehlfunktionen oder langsame
Reaktionen durch Funkstdrungen zu vermeiden,

halten Sie das Gerat fern von anderen WLAN-Geraten,
Mikrowellen, Mobiltelefonen oder anderen Geréaten, die in
den Frequenzbéndern 2,4 GHz und 5 GHz arbeiten.

B Warnung vor Ausgasung

Neue Mobel, Teppiche, Farben, Baustoffe und Elektronik
kénnen Chemikalien durch Verdunstung in der Luft
freisetzen. Nachdem Sie Ihr Gerat eingerichtet und zum
ersten Mal eingeschaltet haben, werden Sie innerhalb

weniger Stunden einen leichten Geruch bemerken.

Dies liegt daran, dass sich einige Komponenten des
Geréts beim ersten Gebrauch erwarmen. Die von uns
verwendeten Materialien entsprechen vollstandig den
Umweltanforderungen und -vorschriften. Ihr Gerat
funktioniert einwandfrei und der Geruch wird mit der Zeit
nachlassen.

B Aufsicht

- Lassen Sie Kinder nicht unbeaufsichtigt in der Nahe
des Gerats spielen. Er kann sich neigen, von der
Standflache geschoben oder heruntergezogen
werden und jemanden verletzen.

- Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt laufen,
wenn es eingeschaltet ist.

B Lautstarke

Laute Musik und Gerausche kdnnen zu irreparablen
Schéaden an lhren Ohren filhren. Vermeiden Sie extreme
Lautstarken, besonders wahrend langer Zeitraume und
bei Verwendung von Kopfhérern.

Klingeln Ihnen die Ohren, so verringern Sie die Lautstarke
oder benutzen Sie Ihre Kopfhérer voriibergehend nicht
weiter.

B Gewitter

Ziehen Sie bei Gewitter den Stecker des Netzadapters
und alle angeschlossenen Kabel vom Gerét ab.
Uberspannungen durch Blitzschlag kénnen das Gerét
Uber die Stromnetzanschliisse beschadigen.

B Lingere Nichtbenutzung

Solange der Stecker des Netzadapters mit einer
stromflihrenden Steckdose verbunden ist, verbraucht
das Gerat auch im Standby-Modus weiterhin Strom.
Wenn das Gerét (iber langere Zeit nicht benutzt wird,
trennen Sie den Stecker des Netzadapters und alle
angeschlossenen Kabel.

B Reinigung und Pflege
VORSICHT:

Ziehen Sie vor dem Reinigen des Gerits den
Netzstecker.

Schalten Sie das Gerét aus und ziehen Sie den Stecker;
reinigen Sie den Bildschirm anschlieRend mit einem
weichen, trockenen Tuch. Vermeiden Sie Glasreiniger,
Sprays oder andere Haushaltsreiniger. Verwenden Sie
keine Chemikalien.

- Setzen Sie das Gerét keinen
Insektenvernichtungsmitteln, Lésungsmitteln oder
anderen flichtigen Substanzen aus. Das kann die
Oberflachen beschéadigen.

- Sprihen Sie kein Wasser oder andere Flissigkeiten
direkt auf das Gerat. Flussigkeit im Gerat kann zu
einem Geréateausfall fiihren.

- Der Bildschirm ist sehr empfindlich und kann leicht
beschadigt werden. Verkratzen Sie ihn nicht mit
lhren Fingernageln oder mit anderen scharfen
Gegenstanden.

- Wischen Sie regelméaRig den Stecker des
Netzadapters mit einem trockenen Tuch ab.

B Wartung/Reparatur

Entfernen Sie niemals die Abdeckung/den Ricken des
Geriéts; es gibt keine vom Benutzer wartbaren Teile im
Inneren. Wenden Sie sich mit Reparaturen stets an den



autorisierten Kundendienst.

B Verpackung

Halten Sie das Feuchtigkeitsschutzmittel und die
Plastiktliten von Kindern fern.

Plastiktliten kénnen zum Ersticken fiihren und das
Feuchtigkeitsschutzmittel ist gefahrlich, wenn es
verschluckt wird. Bei Verschlucken I6sen Sie Brechreiz
aus und wenden Sie sich unverziiglich an einen Arzt.

B Veranderungen

Veranderungen am Fernseher kénnen zu Stromschlag
und Feuer fiihren. Verandern Sie das Geréat nicht, damit
verlieren Sie auch lhre Garantieanspriiche.

B Batterien der Fernbedienung

- Bringen Sie die Fernbedienung nicht in Kontakt
mit Fliissigkeiten. Uberpriifen Sie den Zustand
der Batterien regelmaRig, um Korrosion an den
Kontakten zu vermeiden.

- Ein falsches Einsetzen der Batterien kann dazu
fUhren, dass sie auslaufen, korrodieren oder
explodieren.

- Tauschen Sie Batterien nur gegen den gleichen Typ
aus.

- Mischen Sie nicht alte und neue Batterien.

- Mischen Sie nicht unterschiedliche Batterietypen.
- Nutzen Sie keine wiederaufladbaren Batterien.

- Verbrennen oder zerstéren Sie Batterien nicht.

- Entsorgen Sie Batterien umweltgerecht.

- Setzen Sie Batterien nicht der Nahe von starker
Hitze wie Sonnenschein, Feuer oder dergleichen
aus.

B Lithiumbatterie

- Dieses Gerat enthélt eine wiederaufladbare
Lithiumbatterie. Verwenden oder lagern Sie das
Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen oder in
Umgebungen mit hohen Temperaturen — wie z. B.
in der Nahe von offenen Flammen, Heizungen, in
direktem Sonnenlicht oder in einem Auto an heilen
Tagen. Andernfalls kdnnen die Lebensdauer und
Leistung der Batterie beeintrachtigt werden. In
Extremfallen kénnte die Lithiumbatterie Uiberhitzen
und eine Brandgefahr darstellen.

- Laden Sie dieses Gerat ausschlieBlich mit dem im
Lieferumfang enthaltenen Original-Netzadapter auf.

- Stechen Sie nicht mit Nageln oder anderen scharfen
Gegenstanden in den Standful des Geréts, da
dies das Gehause der Lithiumbatterie beschadigen
konnte. Schlagen Sie nicht auf den Standful’, werfen
Sie ihn nicht, treten Sie nicht darauf und tben Sie
keinen starken Druck darauf aus.

- Zerlegen oder beschadigen Sie die Lithiumbatterie
in keiner Weise. Legen Sie eine entnommene
Lithiumbatterie niemals in eine Mikrowelle oder
einen Druckbehalter.

- Bewahren Sie die Batterie sorgféltig auf. Vermeiden
Sie den Kontakt mit Fllssigkeiten und Gberprifen
Sie die Batterie regelmagig, um Korrosion an den
Kontakten zu verhindern.

- Eine fehlerhafte Installation der Batterie kann zu
Auslaufen, Korrosion oder Explosionen fiihren.

- Schitzen Sie das Geréat vor dem Herunterfallen.

- Entsorgen Sie die Batterie stets ordnungsgeman.

B Entsorgung
Siehe Abschnitt Entsorgung in dieser Bedienungsanleitung.

B Aufstellung

- Stellen Sie sicher, dass das Gerat an einem Ort
installiert wird, an dem es nicht leicht umgestoRen
werden kann. Schaden durch Umkippen des Gerats
sind nicht abgedeckt. Dies schlief3t unbeabsichtigte
StoRe durch alltéagliche Aktivitaten ein, wie z.

B. vorbeigehende Personen oder bewegte
Gegenstande.

- Halten Sie das Gerat von Bereichen fern, in denen
es ungewohnlichen duReren Kréften ausgesetzt sein
kann. Schaden durch StéRe von Tieren, Kindern
oder bewegten Objekten, die zum Umkippen
des Gerats fiihren, sind nicht durch die Garantie
abgedeckt.

- Befolgen Sie beim Bewegen oder Neupositionieren
des Bildschirms stets die Anweisungen in
der Bedienungsanleitung. Schaden durch
unsachgemaRes Bewegen oder Neupositionieren
sind von der Garantie ausgeschlossen.

- Stellen Sie das Gerat nur an Orten auf, die den
Installationsanforderungen entsprechen. Installieren
Sie es nicht an ungeeigneten oder instabilen
Positionen.

A Warnhinweis zur Aufstellung
Verwenden Sie dieses Produkt nicht auf weichen
Holzbo6den, da dies zu Druckstellen fiihren kann.

s AC Stromversorgung: Dieses Symbol zeigt
Wechselspannung an, die mit dem Symbol die
Nennspannung gekennzeichnet ist.

Gleichspannung (DC): Dieses Symbol weist
darauf hin, dass das Gerat mit Gleichspannung
betrieben wird.



Installation und Nutzung

(Y VORSICHT

Installation

+  Schiitzen Sie den Bildschirm wahrend der Installation. Uben Sie keinen Druck auf die Bildschirmoberflache
aus und reiben oder stechen Sie nicht mit scharfen Gegenstéanden darauf, da dies zu Schaden fiihren kann.

+ Der Standfu® dieses Geréts ist relativ schwer. Stellen Sie sicher, dass sich niemand im Aktionsbereich
befindet, bevor Sie das Gerat nach der Montage des StandfuBes aus der Verpackung nehmen. Entnehmen
Sie es dann langsam und gleichmaRig und stellen Sie es aufrecht auf einer ebenen Flache ab, um
Verletzungen zu vermeiden.

* Wenn Sie das Display abmontieren, fahren Sie es zuerst in die hochste Position. Dies verhindert, dass der
Hebemechanismus plétzlich hochschnellt und Verletzungen verursacht.

+ Verwenden Sie dieses Gerat nur mit dem mitgelieferten Standful und Zubehor. Die Verwendung eines
nicht daflir vorgesehenen Sténders kann zu Instabilitdt und damit zu Verletzungen fiihren. Produktschaden,
die durch eine Installation durch unbefugtes Personal, das die Installationsanweisungen nicht beachtet,
entstehen, sind von der Garantie ausgeschlossen.

» Die Nichtbeachtung der Installationsanweisungen oder die Verwendung von nicht zugelassenem Zubehor
oder Montagediensten kann zu Sicherheitsrisiken fiihren (einschlieflich, aber nicht beschrankt auf
Herunterfallen des Produkts, Abldsung, elektrische Fehler usw.), die zu Personen- oder Sachschaden
flihren kdnnen. Jegliche daraus resultierenden Schaden oder Verluste liegen in der alleinigen
Verantwortung der schuldhaften Partei und werden nicht vom Hersteller Gbernommen.

* Aus Sicherheitsgriinden wird das Geréat mit einem niedrigen Batterie-Ladestand ausgeliefert. Daher kann
die Batterie beim ersten Einschalten des Geréts leer sein. Schlieen Sie das Geréat beim ersten Einschalten
bitte an den Netzadapter an, um die Batterie aufzuladen.

() VORSICHT

Batterie

+ Brand- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Die Verwendung
einer ungeeigneten Batterie kann eine Schutzvorrichtung aufRer Kraft setzen.

+ Die Entsorgung einer Batterie in Feuer oder einem heilRen Ofen sowie mechanisches Zerkleinern oder
Zerschneiden kann zu einer Explosion fiihren.

+ Das Belassen von Batterien in Umgebungen mit extrem hohen Temperaturen kann zu einer Explosion oder
zum Austreten entziindlicher Flissigkeiten oder Gase fiihren.

+ Eine Batterie, die extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt ist, kann explodieren oder entziindliche
Flissigkeiten oder Gase freisetzen.

+ Das Batteriepaket darf nur innerhalb folgender Umgebungsbereiche betrieben werden: Betriebstemperatur:
5°C - 35 °C (41 °F - 95 °F); Betriebsfeuchtigkeit: 20 % RH - 80 % RH; atmospharischer Druck: 86 kPa -
106 kPa.

* Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller gelieferte Originalbatterien. Der Austausch durch andere
Batterien kann Gefahren wie Explosionen oder Brande verursachen.

+ Die Betriebstemperatur des Produkts kann die Ladezeit der Batterie beeinflussen; dies ist auf die
Eigenschaften von Lithiumbatterien zurlickzufiihren. Die Batterie wird mit dem maximalen Auslegungsstrom
geladen, wenn die Betriebstemperatur zwischen 15 °C und 45 °C liegt. Liegt die Betriebstemperatur
zwischen 0 °C und 15 °C, wird der Ladestrom der Batterie zum Schutz der Batterie reduziert. Bei einer
Temperatur von 0 °C oder darunter wird der Ladevorgang der Batterie gestoppt, um die Sicherheit wahrend
der Nutzung zu gewahrleisten.



P Montage des StandfuBes

1 Befolgen Sie die auf dem Karton aufgedruckten

Auspackanweisungen. Offnen Sie die Verpackung,

entfernen Sie die obere Schaumstoffplatte und
Uberpriifen Sie, ob alle Komponenten vorhanden
und unbeschadigt sind.

(

3 Platzieren Sie den StandfuR mit der
Aufnahmeseite nach oben, wie im Diagramm
gezeigt. Stellen Sie ihn zur Sicherung vertikal in
die Aussparung der oberen Schaumstoffplatte.

Diese Seite ist die ‘

Vorderseite des
StandfuRes.

5 Drehen Sie mit einem Schraubendreher die 4
Schrauben in die Bohrungen an der Unterseite
des StandfuRes. Stellen Sie sicher, dass alle
Schrauben fest angezogen sind.

2 Nehmen Sie die folgenden Gegenstande aus der

Zubehdrtasche, Uberprifen Sie diese und bereiten
Sie sie fur die Montage vor.

Schraubendreher

——

Schraube x 4

N CECEERC

Nehmen Sie die Saule aus der Verpackung und
entfernen Sie die Silikonschutzabdeckung an der
Unterseite. Setzen Sie die Saule (vom Boden
gestitzt) in die Aufnahme des StandfuRes in der
angegebenen Richtung ein.

Um Schéden an der Oberseite
der Saule oder am Boden zu
vermeiden, wird empfohlen,
den Schutzbeutel wahrend der

Montage auf der Oberseite der
Saule zu belassen.

Greifen Sie die Saule mit beiden Handen an
den im Diagramm gezeigten Positionen. Heben
Sie die Saule mithilfe der Schaumstoffplatte und
des Bodens als Stiitze an und stellen Sie den
Standfuf® aufrecht auf einen ebenen Boden.

Griffposition (‘D




7 Nehmen Sie das Display heraus, befestigen Sie
dessen Ruickseite sicher an der Metallplatte oben
an der Saule und lassen Sie es einrasten.

(‘D Neigen Sie den Bildschirm leicht, sodass die Riickseite des
Displays zur Metallplatte an der Oberseite der Saule zeigt.

@ Richten Sie die vertieften Aussparungen auf der Riickseite des
Displays an den beiden erhohten Verriegelungsstiften oben an der
Saule aus und befestigen Sie das Display sicher. Driicken Sie die
Riickseite des Displays gegen die Metallplatte, bis Sie ein ,Klicken*
héren, was bestétigt, dass der Riegel vollstandig eingerastet ist.

Erhohter Verriegelungsstift an
der Oberseite der Saule.

Vertiefte Aussparung auf der
Riickseite des Displays.

9 SchlieRen Sie den Netzadapter an den
Stromanschluss auf der Riickseite des StandfulRes
an. Halten Sie den Netzschalter an der Seite des
Gerats 1 Sekunde lang gedrickt und lassen Sie
ihn dann los, um zu Uberprifen, ob das Gerat
ordnungsgemal eingeschaltet wird. Montieren Sie
dann die Ringabdeckung mit dem Logo nach oben
auf der Ruickschale.

A VorsichtsmaBnahmen

v 4

8 Fuhren Sie den Kabelbaum gegen den
Uhrzeigersinn und stecken Sie das Ende des
Kabelbaums sicher in den Halteschlitz. Stecken
Sie den Typ-C-Stecker fest in den entsprechenden
Anschluss auf der Riickseite des Displays. Stellen
Sie sicher, dass der Kabelbaum frei beweglich
bleibt.

Halteschlitz

Typ-C-,
Stecker

10 Die Montage ist nun abgeschlossen. Viel Freude
mit lhrem neuen Geréat.




P Montage des Tischstidnders

1 Legen Sie das Display mit der Vorderseite nach
unten auf einen ebenen Tisch. Achten Sie darauf,
dass es auf einer weichen Unterlage liegt, um
Kratzer auf dem Bildschirm zu vermeiden.

3 Driicken Sie den Tischstander nach unten, bis die
Metallplatte bindig an der Riickseite des Displays
anliegt und ein ,Klicken® zu horen ist. Stellen
Sie sicher, dass die Verriegelungslaschen fest
eingerastet sind.

5 Montieren Sie die Ringabdeckung mit dem Logo
nach oben auf der Riickschale. Halten Sie das
Stltzbein mit beiden Handen und bewegen Sie
es aufwarts oder abwarts, um den gewlinschten
Winkel einzustellen.

2 Nehmen Sie den Tischstander aus der
Verpackung. Setzen Sie den erhéhten
Verriegelungsstift am oberen Ende des Standers
in die entsprechende Aussparung auf der
Rickseite des Displays ein.

Aussparung

4 Fuhren Sie den Kabelbaum gegen den
Uhrzeigersinn, stecken Sie das Ende in den
Halteschlitz und stecken Sie den Typ-C-Stecker
fest in den entsprechenden Anschluss auf der
Rickseite des Displays. Stellen Sie sicher, dass
der Kabelbaum frei beweglich bleibt.

6 Stellen Sie das Gerat nach der Montage vertikal
auf einen ebenen Tisch. SchlieRen Sie den
Standard-Netzadapter an den Stromanschluss an
und driicken Sie dann den Netzschalter an der
Seite des Gerats, um es einzuschalten.

Stromanschluss

HINWEIS: Um ein Verrutschen zu verhindern, halten

Sie einen Abstand von mindestens 20 cm zwischen der

Unterkante des Displays und der Tischkante ein.
Bei Ver g muss das Geréat mit
dem Netzadapter verbunden sein, um betrieben werden
zu kdnnen.




Demontage

Wenn Sie das Display entfernen missen, befolgen Sie die folgenden Schritte sorgfaltig. Treffen Sie
entsprechende VorsichtsmalRnahmen, um Schaden am Bildschirm zu vermeiden.

1 Fahren Sie das Display im Querformat in die
hochste Position. Ziehen Sie am Griff, um die
runde Abdeckplatte zu entfernen.

3 Driicken Sie auf der Riickseite des Gerats den

Schnellverschlussschalter mit einer Hand abwarts.

Stiitzen Sie mit der anderen Hand vorsichtig die
untere Mitte des Displays und driicken Sie es
nach vorne, um es aus dem Riegel zu I6sen.

Verriegelungskralle

Hinweis: Schieben Sie das Display vorsichtig,
um ein Herunterfallen und Beschadigungen zu
verhindern.

A VorsichtsmaBnahmen

Greifen Sie mit den Fingern oder einem
Schraubendreher unter den erhéhten Bereich an
der Unterseite des Typ-C-Steckers und hebeln Sie
den Stecker vorsichtig nach auflen. Nehmen Sie
das Kabel (Typ-C) aus dem Halteschlitz.

Erhohter Bereich

Halten Sie dann das Display an beiden Seiten fest
und heben Sie es nach vorne und oben ab, um
das Gerat zu entfernen. Stellen Sie es an einem
sicheren Ort ab.

ACHTUNG: Sturzgefahr.



b Ausrichtungsanpassung

Dieses Produkt lasst sich im Uhrzeigersinn/gegen den Uhrzeigersinn drehen sowie in der Neigung und Héhe
verstellen. Es kann auch auf einer ebenen Flache bewegt werden (bitte an den im Diagramm gezeigten
Positionen anfassen).

Hoéhenverstellung: bis zu 30 cm g g ;

Neigungsverstellung: insgesamt bis zu 60° Drehverstellung: insgesamt bis zu 180°
(40° Neigung nach oben und 20° Neigung (Drehen Sie das Display um 90° nach links oder 90°
nach unten) nach rechts, ausgehend vom Querformat)
P HINWEISE:

Halten Sie das Display beim Einstellen immer an den Kanten fest. Uben Sie keinen direkten Druck auf die
Bildschirmoberflache aus, um Schaden zu vermeiden.

Wenden Sie keine libermaRige Kraft an, um Schaden an den mechanischen Komponenten zu vermeiden.
Einige Apps unterstilitzen mdglicherweise nicht sowohl den Hoch- als auch den Querformatmodus. Weitere
Informationen finden Sie in den Spezifikationen der jeweiligen App.

Der tatsachliche Einstellbereich fiir Hohe und Winkel kann je nach dufReren Faktoren variieren.



P Austausch der Batterie

Batterie entfernen

1 Entfernen Sie die Schrauben an der Abdeckung 2 Losen Sie die Abdeckung an der Kerbe, wie im
der Batterie. Diagramm gezeigt.

Schrauben

Abdeckung der Batterie

3 Driicken Sie auf die Riickseite des Schalters und 4 Entnehmen Sie die Batterie.
ziehen Sie den Stecker heraus. Losen Sie die vier
Schrauben der Batterie.

Rickseite des’
Schalters

4 Schrauben
Batterie wieder einsetzen

1 Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein. 2 Befestigen Sie die vier Schrauben und schlieRen
Sie anschliefend den Stecker an.

4 Schrauben

3 Setzen Sie die Abdeckung wieder auf das 4 Befestigen Sie die zwei Schrauben der Abdeckung.

Batteriefach.
Schrauben

Abdeckung der Batterie

ACHTUNG:

Achten Sie darauf, ausschlieflich den spezifizierten wiederaufladbaren Original-Lithium-lonen-Akku zu verwenden. Die
Verwendung eines wiederaufladbaren Lithium-lonen-Akkus, der nicht der Spezifikation entspricht, kann zu schweren
Unféllen wie Brénden fiihren.
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Erscheinungsbild und Anschluss

(Y VORSICHT

* In Ausnahmefallen kénnen Sie ein erzwungenes Herunterfahren durchfiihren, indem Sie den Netzschalter
an der Seite des Gerats 5 Sekunden lang gedriickt halten.
« Bitte verwenden Sie den mitgelieferten Netzadapter; andernfalls kann das Gerat beschadigt werden.

Schalter fiir die Kamera-Schutzabdeckung Typenschild
1 l—FernfeId-Mikrofon
i
Umgebungs- Y . Indikator 2
lichtsensor Kamera 1 = Netzschalter
VOL +/- <
< ©),
Schalter fiir das
Mikrofon @
USB DC 5V= 0.9A HDMI
_l:—lndikatoM Stromeingang —
A N J:l—\
H:Y_U—V—U—UJ LU—U—V—'TYJ
Bl HINWEISE:

» Bei einigen externen Geraten kann es aufgrund technischer Unterschiede zu Verbindungsproblemen
mit diesem Gerat kommen. Verwenden Sie in diesem Fall ein geeignetes Kabel oder einen kompatiblen
Adapter, der zum Anschluss passt.

* Halten Sie den Kamera-Bereich sauber, um Bildunscharfen oder Lichthéfe zu vermeiden, welche die
Leistung beeintrachtigen kdnnten. Wischen Sie Fingerabdriicke mit einem Linsenputztuch ab.

« Dieses Gerat unterstitzt die Fernfeld-Spracherkennung. Um diese Funktion zu nutzen, verbinden Sie das
Gerat zuerst mit einem Netzwerk. Diese Funktion und einige Merkmale sind nur in bestimmten Landern,
Regionen oder Sprachen verfugbar.

» Das Gerat kann beim Laden von Inhalten einige Sekunden zum Einschalten bendétigen. Vermeiden Sie es,
das Gerat unmittelbar nach dem Einschalten wieder auszuschalten, da dies zu Funktionsstérungen fihren
kann.

» Die Abbildung dient nur als Referenz.



Artikel

Erlduterung

- Einschalten: Der Indikator leuchtet dauerhaft.

Indikator - Ausschalten / Standby: Der Indikator ist aus.
- Laden (Batterie nicht voll): Der Indikator pulsiert langsam. (nur Indikator 1)
- Einschalten:
Um das Gerat einzuschalten, halten Sie den Netzschalter an der Seite
des Gerats langer als 1 Sekunde gedriickt und lassen Sie ihn dann los.
Folgen Sie beim ersten Start den Anweisungen auf dem Bildschirm, um den
Einrichtungsassistenten abzuschlieRen.
- Bildschirm aus:

Netzschalter Wenn das Gerat eingeschaltet ist, driicken Sie den Netzschalter einmal, um
den Bildschirm auszuschalten. Driicken Sie ihn erneut, um den Bildschirm zu
aktivieren.

- Ausschalten:
Wenn das Gerét eingeschaltet ist, halten Sie den Netzschalter etwa 3
Sekunden lang gedriickt, um das Mendi fiir die Energieoptionen zu 6ffnen,
und wahlen Sie dann ,Ausschalten®.

VOL +/- Driicken, um die Lautstarke zu erhéhen/verringern.

Schalter fiir das Mikrofon

Schalten Sie das Fernfeld-Mikrofon ein, um das integrierte Mikrofon zu nutzen.

HDMI SchlieRen Sie ein HDMI-Kabel von einem externen Gerat an.
USB SchlieRen Sie ein USB-Gerat an, um Fotos anzusehen, Musik zu héren oder
Filme zu schauen.
Bl HINWEISE

«  Uberpriifen Sie alle Stecker vor dem Anschluss auf deren Typ und Ausrichtung. Lockere Verbindungen
kénnen Bild-oder Farbprobleme verursachen. Sorgen Sie dafiir, dass alle Kabel und Stecker fest und
sicher angeschlossen sind.

« Nicht alle Geréate sind mit diesem Display kompatibel. Informationen zu Anschluss und Kompatibilitat
finden Sie in der Bedienungsanleitung lhres externen Gerats.

« Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie externe Gerate an den Fernseher anschlieRen.
Anderenfalls besteht Stromschlaggefahr.



Fernbedienung

P Tasten
MIKROFON/Indikator

Netzschalter

Kurz driicken, um den Bildschirm ein- oder
auszuschalten;

Gedrtickt halten, um das Ausschaltment aufzurufen

Helligkeit verringern |

Kurz driicken, um die Helligkeit zu verringern;
Gedriickt halten, um die Helligkeit schnell zu
verringern

Navigationstasten___|
Oben/unten/links/rechts scrollen (abhéngig von
den tatsachlich von der Software unterstiitzten
Funktionen)

Zuriick
Zur vorherigen Seite zurlickkehren™

Kontrollzentrum
Offnen Sie das Kontrollzentrum

Lautstéarke erhéhen/verringern—|
Kurz driicken, um die Lautstéarke zu erhéhen/
verringern; gedriickt halten, um die Lautstérke
schnell zu erhéhen/verringern

Eingangsquelle
Wechseln Sie zum HDMI-Eingang

Sprachassistent
Halten Sie die Taste gedriickt, um den

iten zu aktivieren

Hisense

Bl HINWEIS

Spract

——Helligkeit erh6hen

Kurz driicken, um die Helligkeit zu erhéhen;
Gedriickt halten, um die Helligkeit schnell zu
erhdhen

OK-Taste

Bestatigen Sie den Vorgang (Wenn die Air Mouse-
Funktion aktiviert ist, fungiert diese als linke
Maustaste)

—Startseite
Zuriick zum Startbildschirm

——Kiirzlich
Offnen Sie die Ubersicht der letzten Aufgaben

| Air Mouse

Air Mouse-Funktion ein-/ausschalten;

Driicken Sie gleichzeitig die Air Mouse-Taste und
die Taste Helligkeit erhéhen/verringern, um die
Empfindlichkeit anzupassen

+ Das Aussehen und die Funktionen der Fernbedienung kénnen sich aufgrund von Produktverbesserungen

andern. Bitte beziehen Sie sich auf Ihr tatséchliches Produkt.

» Fernbedienung koppeln

Koppeln Sie die Fernbedienung mit dem Display, nachdem Sie es eingeschaltet haben. Halten Sie die
Fernbedienung in einem Abstand von maximal 3 Metern zum Display und richten Sie sie auf den Bildschirm.
Driicken Sie eine beliebige Taste (aulRer dem Netzschalter), um die Kopplung zu starten.

Bl HINWEISE

+ Fir die manuelle Kopplung oder zum Ldschen des Kopplungsspeichers der Fernbedienung in Sonderfallen,
halten Sie gleichzeitig beide Tasten [ €= ] und [ @ ] mindestens 3 Sekunden lang gedriickt.

+ Wenn ein unbekannter Fehler bei der Fernbedienung auftritt, kann dies durch Interferenzen verursacht
worden sein. Versuchen Sie, die Ursache der Stérung zu beseitigen und die Verbindung erneut aufzubauen.

+ Wenn ein unbekannter Fehler in der Fernbedienung auftritt, wahrend die Batterieleistung normal ist,
nehmen Sie die Batterien heraus und halten Sie eine beliebige Taste fiir 1 - 2 Sekunden gedrickt, dann
setzen Sie die Batterien wieder ein. Danach funktioniert die Fernbedienung wieder normal.

+ Eine Kopplung ist nicht méglich, wenn sich das Display im Standby-Modus befindet.
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b Batterieinstallation

1. Schieben Sie die Abdeckung nach 2. Legen Sie die Batterien ein. 3. Schieben Sie die Abdeckung

unten, um sie zu offnen. zurlck, bis sie sicher einrastet.

Bl HINWEISE

Entsorgen Sie Ihre Batterien umweltgerecht.

Mischen Sie keine Batterietypen und keine gebrauchten mit neuen Batterien.

Entfernen Sie leere Batterien sofort, damit keine Batteriesaure in das Batteriefach auslauft.
Wenn Sie die Fernbedienung fir Iangere Zeit nicht verwenden, nehmen Sie die Batterien heraus.

Wenn Sie Batterien in einer Umgebung mit extrem hohen Temperaturen aufbewahren, kann dies zu einer
Explosion oder zum Austreten von entflammbaren Flussigkeiten oder Gasen fiihren.

Batteriesaure kann Ausschlag verursachen. Wenn Batterien auslaufen, reinigen Sie das Batteriefach mit
einem Tuch. Wenn Chemikalien mit Ihrer Haut in Berlihrung kommen, waschen Sie sich sofort.

Es besteht Feuer- und Explosionsgefahr, wenn Batterien durch einen falschen Typ ersetzt werden.

Wenn Sie Batterien verbrennen oder mechanisch zerquetschen oder zerschneiden, kann dies zu einer
Explosion flhren.

Batterien, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, kdnnen explodieren oder brennbare
Flissigkeiten oder Gase freisetzen.

P Reichweite der Fernbedienung g

1. Die Fernbedienung hat eine effektive Reichweite von bis zu 5 Metern :——:"
vor dem Display. y

2. Nimmt man fir den Winkel der Ausrichtung den g
Fernbedienungssensor als Scheitel bei 3 m Entfernung, liegt er 30 [“30°
horizontal bei +30°, wahrend der vertikale Winkel bei £15° liegt. m 8m 6m

3. Die Reichweite kann je nach Helligkeit des Raums variieren.

Entsorgung

Dieses Produkt darf nicht beschadigt, zerlegt oder mit dem Hausmdill entsorgt werden.
Es muss an einer Sammelstelle fur Elektroschrott abgegeben werden.



Spezifikationen

[ Eigenschaften, Design und technische Daten unterliegen unangekiindigten Anderungen.

Modell 32"
Display 28,9 x 16,9 x 1,5 Zoll
(735 x 430 x 39 mm)

&bxmﬁsf‘}')‘ge" Mit Standfuszule (2783’2 . ?gé’sif fa’g ﬁfr:)

Mit Tischstéander (27832 i 1%:’:285 fnonli)

Display 17,0 Ibs (7,7 kg)
Gewicht Mit StandfuBséaule 54,7 Ibs (24,8 kg)

Mit Tischstéander 18,1 Ibs (8,2 kg)
Aktive Bildschirmdiagonale (Diagonale) 80 cm
Bildschirmauflésung 3840 x 2160
Audioleistung 8W+8W

Betriebsmodus Leistungsdichte

0,0658 W/cm?

Leistungsaufnahme im Standby-Modus im

<

Netzwerk s1LTW
Leistungsaufnahme im Standby-Modus 1,5W
Energieverbrauch 180 W
Stromversorgung 19V-=947A

Eingangsquelle AC 100~240 V, 50 Hz/60 Hz
Netzadapter

Ausgang 19V==947A

Nennkapagzitat 216,81 Wh
Lithiumbatterie-Pack | Nennspannung 14,6 V

Ladeschlussspannung | 16,8V

Frequenzbereich 2,4 -2,4835 GHz

9 5,15 - 5,85 GHz

Spezifikationen

WLAN-Modul Ausgangsleistung

2,4 -2,4835 GHz 17 dBm
5,15 -5,25 GHz 14 dBm
5,25 - 5,35 GHz (DFS-Band) 14 dBm

(max.) 5,49 - 5,71 GHz (DFS/TPC-Band) 14 dBm
5,725 - 5,85 GHz (aulterhalb EU) 14 dBm
Standards IEEE 802.11a/blgin/ac

Frequenzbereich

2,4 - 2,4835 GHz

Technische Daten -
Bluetooth-Modul Ausgangsleistung
(max.)

2,4 - 2,4835 GHz, Klasse 1, 6 dBm

Umgebungsbedingungen

Betriebstemperatur: 41°F - 95°F (5°C - 35°C)

Betriebsfeuchtigkeit: 20% - 80% RH
Luftdruck: 86 kPa - 106 kPa

Lagertemperatur: 5°F bis 113°F (-15°C bis 45°C)

Lagerfeuchtigkeit: < 80% RH




HDMI-Eingang

RGB /60 Hz (640 x 480, 800 x 600, 1024 x 768)
YUV /50 Hz (576p, 720p, 1080p, 2160P)

YUV /60 Hz (480p, 720p, 1080p, 2160P)

YUV /24 Hz 25 Hz 30 Hz (3840 x 2160)
YUV420 / 50 Hz 60 Hz (3840 x 2160)

YUV444 /50 Hz 60 Hz (3840 x 2160)

RGB444 / 50 Hz 60 Hz (3840 x 2160)

Weitere Informationen

Entsorgung/Lizenzen

EAG (Elektro- und Elektronikaltgerate)
Europaische Richtlinie 2012/19/EU

2

Batterien

)¢

Das Symbol auf Produkt, Zubehor und Verpackung besagt, dass dieses Produkt nicht mit
dem Hausmlill entsorgt warden darf. Bitte geben Sie das Produkt an einer Sammelstelle fiir
Elektroschrott ab. Durch die korrekte Entsorgung des Produkts helfen Sie bei der Vermeidung
moglicher Umwelt und Gesundheitsgefahren durch unkontrollierte Entsorgung. Recycling

hilft beim sorgsamen Umgang mit natiirlichen Ressourcen. Weitere Hinweise zur Entsorgung
erhalten Sie bei lhrer Ortsverwaltung, dem Entsorgungsuntemehmen oder lhrem Fachhandler.

Entsprechend der Batterie-Richtlinie diirfen erschopfte Batterien nicht mit dem Hausmdill entsorgt
werden. Entsorgen Sie |hre Batterien in den bekannten Sammelbehaltern.

RoHS (Beschriankung gefahrlicher Stoffe)
Européische Richtlinie 2011/65/EU

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Diese europaische Richtlinie beschrankt die Verwendung gefahrlicher Stoffe, die schwer zu
recyceln sind.

Hierdurch wird das Recycling vereinfacht und es wird ein wichtiger Beitrag zum Umweltschutz
geleistet.

Die in diesem Gerat verwendeten Substanzen entsprechen der RoHS-Richtlinie.

Die Begriffe HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI-Aufmachung (HDMI
Trade Dress) und die HDMI-Logos sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing
Administrator, Inc.

EPREL-Registrierungsdaten

32S65S (2618317)



